AR-15 UPPER RECEIVER COMPLETION KIT - BRN AR-15 UPPER
RECEIVER COMPLETION KIT

Looking to complete your AR-15 Upper Receiver? Look no further! Brownells has

put together a set of small parts to help finish your build. Comprised of the

following items: Al Ejection Ports Cover Ejection Port Cover Rod Ejection Port

Cover Spring Ejection Port Cover C-Clip Rear Sight Assembly Tear Drop

Forward Assist Assembly NO ITMAGIH
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Attributes

Name: BRN AR-15 UPPER RECEIVER COMPLETION KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001401

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.126kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15 Upper Receiver
Completion Kit

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das AR15 Upper Receiver Completion Kit von Brownells. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen uberprifen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Bewahren Sie alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen fir zukiinftige Referenz auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Installation zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der AR15 Upper Receiver nicht unter Spannung steht, wahrend Sie Teile installieren
oder entfernen.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile oder empfohlene Ersatzteile.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen, um die Installation durchzufiihren.

2. Installation

Beginnen Sie mit der Montage des Al Ejector Ports Cover.

Setzen Sie die Ejection Port Cover Rod ein und befestigen Sie sie gemall den Anweisungen.
Installieren Sie die Ejection Port Cover Spring und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.
Befestigen Sie das Ejection Port Cover CClip, um die Abdeckung zu sichern.

Montieren Sie die Rear Sight Assembly an der vorgesehenen Stelle.

Installieren Sie die Tear Drop Forward Assist Assembly.

3. Nutzung

® Uberpriufen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgeman funktionieren.
® Fihren Sie regelmaRige Wartungsprifungen durch, um die Funktionstiichtigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle, falls
zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien behandelt werden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher
regelmaBig die neuesten Informationen, um sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken befolgen.



AR15 Upper Receiver Completion Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Upper Receiver Completion Kit from Brownells. This kit is designed to help you
complete your AR15 Upper Receiver safely and efficiently. Please read and follow these safety instructions carefully
to ensure proper use and to minimize risks associated with the assembly and use of your firearm.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions when assembling your upper receiver.
Store all components out of reach of children and unauthorized individuals.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all parts in the kit are compatible with your AR15 model.

Inspect each component for damage or defects before use.

Use appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid injury.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during assembly.

If you are unsure about any part of the assembly process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all components of the AR15 Upper Receiver Completion Kit.
® Ensure you have the necessary tools, including a torque wrench, punch set, and screwdrivers.

2. Assembly Steps:

® Ejection Port Cover:

® |nstall the Ejection Port Cover Rod into the Ejection Port Cover.

® Attach the Ejection Port Cover Spring and secure it with the CClip.
® Rear Sight Assembly:

* Follow the manufacturer's instructions to attach the Rear Sight Assembly securely.
® Tear Drop Forward Assist Assembly:

® Align the Forward Assist Assembly with the receiver and press it into place.

® Ensure it is seated properly and functions smoothly.

3. Final Inspection:

® Check all components for proper installation.
® Ensure there are no loose parts or obstructions in the upper receiver.

4. Usage:

® Once assembled, test the functionality of the upper receiver in a safe environment.
® Always follow firearm safety rules when handling and using your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.
® Do not throw away components in regular household trash; instead, consult local authorities for proper
disposal methods for firearm components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Upper Receiver Completion Kit, please reach out to the
designated support contact provided with your purchase. It is important to have access to assistance for any safety
inquiries or productrelated issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful assembly of your AR15 Upper Receiver.
Always prioritize safety and seek professional help if needed. Thank you for choosing Brownells for your firearm
needs.



Guide de Sécurité pour le Kit de Complétion de Upper
Receiver AR15 de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Complétion de Upper Receiver AR15 de Brownells. Ce guide a pour but de vous fournir
des instructions de sécurité claires et faciles a comprendre pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours que toutes les pieéces sont présentes et en bon état avant de commencer l'installation.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants. Certaines pieces peuvent présenter des risques d'étouffement ou
de blessure.

Utilisez toujours des outils appropriés et en bon état pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas les piéces du kit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, demandez I'aide d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils et des piéeces.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Ne travaillez pas dans un environnement encombré. Un espace de travail propre réduit le risque d'accidents.
Evitez de travailler sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Si vous ressentez une douleur ou un inconfort pendant I'utilisation des outils, arrétez et reposezvous.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.
® |isez attentivement les instructions fournies avec chaque piéce du Kkit.

Installation des Composants

* A1l Ejection Ports Cover Alignez le couvercle avec le récepteur. Fixezle a l'aide des vis fournies.
Ejection Port Cover Rod Insérez la tige dans le couvercle d'éjection. Assurezvous qu'elle est
correctement positionnée pour un fonctionnement fluide.

® Ejection Port Cover Spring Placez le ressort dans le couvercle d'éjection pour garantir qu'il se ferme
correctement.

® Ejection Port Cover CClip Fixez le Cclip pour maintenir le couvercle d'éjection en place.

Rear Sight Assembly Montez I'assemblage de la mire arriere selon les instructions spécifiques.

* Tear Drop Forward Assist Assembly Installez 'assemblage d'assistance avant en suivant les étapes

fournies.

Vérification Finale

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées.
® Testez le fonctionnement de chaque composant pour vous assurer gu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les piéces usagées dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage et
I'élimination des déchets.

Consultez votre mairie ou un centre de recyclage local pour des options d'élimination appropriées.
Assurezvous que les pieéces qui peuvent étre dangereuses sont éliminées de maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web de Brownells ou
contacter leur service client. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et votre question pour obtenir une

assistance rapide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir non
seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Complétion de Upper Receiver

AR15 de Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento dell'Upper Receiver AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Completamento dell'Upper Receiver AR15 di Brownells. Questo prodotto € progettato
per aiutarti a completare la costruzione del tuo Upper Receiver in modo sicuro ed efficace. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi e guanti, durante l'installazione e
l'uso.

® Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Componenti piccoli possono rappresentare un rischio di soffocamento se ingeriti.
® | 'uso improprio dei componenti pud causare malfunzionamenti o incidenti.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® Non lasciare mai il kit incustodito in presenza di bambini.
® Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima dell'uso.
® Non utilizzare il prodotto se noti danni o anomalie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti:
® Verifica che tutti i componenti siano presenti:
® Al Copertura delle Porte di Espulsione
Astina per la Copertura delle Porte di Espulsione
Molla per la Copertura delle Porte di Espulsione
CClip per la Copertura delle Porte di Espulsione
Assemblaggio della Mirino Posteriore
Assemblaggio del Pulsante di Assistente Avanti a Forma di Goccia
2. Installazione:
® Sequi le istruzioni specifiche per ciascun componente, assicurandoti che siano installati in modo sicuro.
® Usa strumenti appropriati e segui le raccomandazioni del produttore per l'installazione.
3. Uso:
® Dopo l'installazione, controlla il funzionamento di tutti i componenti.
® Utilizza il tuo Upper Receiver AR15 solo in condizioni sicure e controllate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare i componenti nel normale rifiuto domestico se sono considerati pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il Kit di Completamento dell'Upper Receiver AR15 di Brownells. Segui queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ukonczenia
Gornego Receivera AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu ukonczenia goérnego receivera AR15 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem montazu, upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu AR15.
Zawsze korzystaj z narzedzi odpowiednich do montazu i demontazu elementow zestawu.

Przechowuj wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i zalecenia zawarte w instrukcji uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia i w razie potrzeby wymien uszkodzone
elementy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko czesci dostarczonych w zestawie. Nie mieszaj ich z innymi produktami.

Podczas montazu zachowaj szczegdélng ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementow.

Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie czesci sa prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.

Unikaj uzywania zestawu w warunkach skrajnych, takich jak wysoka wilgotnos¢ lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie narzedzia potrzebne do montazu, w tym wkretaki i klucze.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz Elementéw:
Zainstaluj Al ostone portu wyrzutnika zgodnie z instrukcjg montazu.
Zamontuj pret ostony portu wyrzutnika oraz sprezyne zgodnie z zaleceniami.
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® Uzyj CClip ostony portu wyrzutnika, aby zabezpieczy¢ wszystkie elementy.

® Zainstaluj zespét tylnych przyrzadow celowniczych oraz zespét przedniego wspomagania Tear Drop.

3. Testowanie:
® Po zakonczeniu montazu, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy dzialaja

prawidtowo.
® Sprawdz, czy nie ma luzéw ani uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj opakowanie i wszelkie nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

®* W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjag
niebezpiecznych materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Zakonczenie



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich wskazowek,
aby zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczne i komfortowe korzystanie z zestawu ukonczenia gérnego
receivera AR15.



AR15 Ylavastaanottimen Valmistussarjan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 ylavastaanottimen valmistussarjan kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Al yritd muuttaa tai muokata osia ilman asiantuntevaa
ohjeistusta.
Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

® Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttda varten

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité, kun kasittelet osia.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti ja jarjestetty. Poista kaikki ylimaérainen tavara, joka voi haitata
tyotasi.

® Valta tydskentelyd, jos olet vasynyt tai huonovointinen. Tarvitset keskittymista ja tarkkuutta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kaytté6n ja omistukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

Asenna Al poistoputken kansi ja varsi paikoilleen. Varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.
Asenna poistoputken kannen jousi ja Ckiinnitys seuraamalla ohjeita.

Kiinnita takanakdyhtymakokoonpano ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

Asenna tippakuvun eteenpdin avustava kokoonpano varmistaen, etté kaikki osat ovat kunnolla
paikoillaan.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen jalkeen, kun olet varmistanut, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ja turvallisesti.

Havitysohjeet
® Havita kaikki kayttaméattomat tai rikkoutuneet osat ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
* Ala heita osia tavalliseen roskakoriin, jos ne voivat olla vaarallisia tai myrkyllisia.

Lisatietoja ja tukipalvelut

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaéan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja oikein kaytettyna tuote voi tarjota sinulle suuren maarén iloa ja
hyotya. Kiitos, etta valitsit AR15 ylavastaanottimen valmistussarjan!



Sakerhetsanvisningar for AR15 UPPER RECEIVER
COMPLETION KIT

Introduktion

Tack for att du valt AR15 UPPER RECEIVER COMPLETION KIT frdn Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar och instruktioner for att sdkerstélla sdker och korrekt anvandning av produkten. Vanligen las
igenom denna guide noggrant innan du anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstélla att den ar i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder under installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer for att forhindra skador.

Se till att du har tillrécklig kunskap och erfarenhet innan du installerar eller anvander produkten.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och sékrade innan anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® |&sigenom alla instruktioner noggrant innan du bérjar installationen.

2. Installation
* |nstallera Al Utskjutningsportskdpa genom att félja tillverkarens anvisningar.
® Montera Utskjutningsportskdpsstang, Utskjutningsportskapsfjader och Utskjutningsportskaps Cklamma
i enlighet med instruktionerna.

® Skra Bakre siktsystem och Tardropp Framattryckningsmontering enligt de angivna stegen.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns nagra I6sa komponenter.

3. Anvandning
® Anvand produkten endast for avsett andamal.

® Folj alltid séakerhetsprocedurer vid anvandning av AR15 och dess komponenter.
® Vid problem eller osékerhet, kontakta en kvalificerad tekniker for hjalp.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala miljpbestammelser.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt AR15 UPPER RECEIVER COMPLETION KIT och onskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av produkten.



